
 

 
 

 

 
 

,,,,בראשיתבראשיתבראשיתבראשית פרקרקרקרק דדדד     
�ִ�מְָ$ל, וְאַָ�ה, ְ�$#קָתוֹ , וְאֵלֶי"; לֶַ תַח חַָ�את רֹבֵ�, וְאִ� �א תֵיטִיב, ְ�אֵת, ֵ�יטִיב�הֲלוֹא אִ� זזזז

. &וֹ   
 חחחח וַֹ(אמֶר קַיִ+, אֶל�הֶבֶל *חִיו; וַיְהִי ִ&הְיוֹתָ� ַ&ָ,דֶה, וַָ(קָ� קַיִ+ אֶל� הֶבֶל *חִיו וַַ(הַ רְגֵה#.

 
 

 

Genèse, Chapitre 4 
7)  [Le Seigneur dit à Caïn] Si tu t'améliores, tu pourras te relever, sinon le Péché est tapi à 
ta porte: il aspire à t'atteindre, mais toi, sache le dominer!"  
8)  Caïn parla à son frère Abel; mais il advint, comme ils étaient aux champs, que Caïn se 
jeta sur Abel, son frère, et le tua. 

 
 

פרק דפרק דפרק דפרק ד, , , , בראשיתבראשיתבראשיתבראשית, , , , מדרש רבהמדרש רבהמדרש רבהמדרש רבה  
        פרק ד ]?על מה התדיינו קי+ והבל[ זזזז

בואו ונחלוק את : אמרו? על מה היו מדייני�' ויאמר קי+ אל הבל אחיו ויהי בהיות� וגו
דאת קאי� עליה , ר ארעאדי+ אמ. אחד נטל הקרקעות ואחד נטל את המטלטלי+, העול�
מתו6 כ6 ויק� קי+ אל ! פרח: ודי+ אמר! חלו�: די+ אמר! דידי, ודי+ אמר מה דאת לביש! דידי

, שניה� נטלו את הקרקעות: רבי יהושע דסכני+ בש� רבי לוי אמר. הבל אחיו ויהרגהו
 .ושניה+ נטלו את המטלטלי+

ק "בתחומי בהמ: וזה אומר. נהק נב"בתחומי בהמ: זה אומר, אלא? ועל מה היו מדייני+ 
ציו+ ) מיכה ג(הי6 מה דאת אמר . ק"ואי+ שדה אלא בהמ, ויהי בהיות� בשדה: 'שנא, נבנה

 . 'ויק� קי+ אל הבל אחיו וגו) בראשית ד(ומתו6 כ6 . שדה תחרש
חוה הראשונה חזרה  :אמר רבי איבו.על חוה הראשונה היו מדייני+:יהודה בר אמי אמר

אני : זה אומר. תאומה יתירה נולדה ע� הבל: אמר רבי הונא? מדייני+ועל מה היו .לעפרה
 :ומתו6 כ6 ויק� קי+. שנולדה עמי, אני נוטלה: וזה אומר. שאני בכור, נוטלה

 

La nature de la dispute 
 

Caïn et Abel 
 

" Caïn parla à son frère Abel […] et le tua." 
(Genèse 4.8) 
 
Quel est le contenu de cette discussion si lourde de 
conséquences? La Torah n’en dit rien. 
 
Trois possibilités sont envisagées par le Midrash Rabba : 
la rivalité économique, religieuse ou sexuelle.  

Chagall Marc, Caïn et Abel 



Midrash Rabba, Genèse, Chapitre 4 
"Caïn parla à son frère Abel; mais il advint, comme ils étaient aux champs, que Caïn se jeta 
sur Abel, son frère, et le tua." (Genèse 4.8):  
1) De quoi débattaient-ils ? Ils ont dit : partageons le monde, l’un prendra les biens meubles 
et l’autre les biens immeubles.  
L’un dit : la terre sur laquelle tu es est à moi ! 
Et l’autre lui dit : tes habits sont à moi ! 
Celui là lui dit : déshabille-toi !  
Et celui là lui dit : part !  
De cette discussion Caïn s’est levé et a tué son frère Abel. 
Rabbi Yehochoua au nom de Rabbi Levi a dit : Les deux ont pris les biens meubles et 
immeubles.  
2) De quoi débattaient-ils ?   
Chacun disait : c’est dans mon domaine que le temple sera construit, comme il est écrit : Et 
voici lorsqu’ils étaient dans le champ ("sadéh") et le champ ("sadéh") c’est le temple comme 
il est écrit dans Michée 3 : "Sion sera labouré comme un champ ("sadéh")". De cette 
discussion Caïn s’est levé et a tué son frère Abel. 
3) Yehouda bar Ami a dit : à propos de la première femme ils se disputaient. Rav Ibou : Mais 
la première femme est retournée à la poussière !  
Rav Houna a dit : une jumelle supplémentaire est née avec Abel. Celui là a dit : je la prends 
en tant qu’aîné. Celui là a dit je la prends car elle est née avec moi. Suite à cette discussion 
Caïn tua Abel. 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
Source : Traduction et commentaire : Lev Fraenckel 

Robusti Jacopo (1518-1594) ; Scuola della Trinità : Caïn et Abel  


